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KEIMENO

Id exemplum sutdrem quendam incitavit, ut corvum docéret parem salutationem. Diu operam
frustra impendeébat; quotiescumque avis non respondeébat, sutor dicere soleébat «Oleum et ope-
ram perdidi».

Quodsi forte, ut fit plerumque, cecidérunt, tum intellegitur, quam fuerint inopes amicorum.
Hoc est quod Tarquinium dixisse ferunt exulantem: «Tum intellexi, quos fidos amicos
habuissem, quos infidos, cum iam neutris gratiam referre poteramy.

Porcia, Bruti uxor, cum viri sui consilium de interficiendo Caesare cognovisset, cultellum
tonsorium quasi unguium resecandorum causa poposcit edque velut forte elapso se
vulneravit. Clamore deinde ancillarum in cubiculum vocatus Brutus ad eam obiurgandam
veénit, quod tonsoris praeripuisset officium.

Al.  No HeTaQPAUCETE GTO TETPAOIO GO TO TOPATAVED OTOCTAGLLOTOL:
Movaoseg 40
Hapatypiocsig

Bla. Na ypayete Toug TOTTOVG TOL (NTovVTOL Yo KaBepio omd Tig mopakdTo AEEEG:

parem: TNV AQAIPETIKN EVIKOV ap1Bpol 610 1810 yEvog

diu: TOV SVYKPITIKO Pabpod

inopes: ™ YeviKn TANBuvTikov apBpov 6to 1810 yévog

hoc: TNV OVOLOGTIKN TANOLVTIKOU ap1Bpoh 6T0 OVdETEPO YEVOC
quos (1o 1° 670 Keipevo): TV aQUIPETIKN eVIKOD ap1Buod o6to ONAvKo yévog
neutris: TNV OVOUOGTIKY] EVIKOV 0p1OOV GTO 0PGEVIKO YEVOG
cultellum: TNV OVOUOGTIKN TANOLVTIKOD ap1Bpol

unguium: ™V KMTIKN TANOLVTIKOU ap1Bpod

se: 1 00TIKY EVIKOV ap1Bpov 670 o TPOSMTO

eam: TN YEVIKN EVIKOV 0p1Bpov 610 1010 YEVog

Movaodeg 10

B1p. «Id exemplum sutorem quendam incitavit»: vo petapépere tig AEEe1C TG TapaTa-
Vo TpOTACNG GTOV GALOV ap1Ouo.

Movaoseg S
B2. Na ypdyete Toug TOUOVE TOL (NTOVVTOL Y10t KABEVAV OO TOVG TOPAKATM PTLLOTIKOVG
TUTOVG:
doceret: TO GOVTIVO GTNV ALPOIPETIKN
respondébat: 1 60Tk TOL YEPOLVOIOVL
solebat: ™ YeVIKN TANOLVTIKOL apBpoV TNG LETOYNG EVESTAOTA GTO OMALKO

YEVOG



I'la.

T'1B.

I'ty.

I'14.

12a.

I28.

I'2y.

perdidi: TO 0 €VIKO TPOCMOTO TNG VLOTOKTIKNG EVEGTATA TNV 1010 POVN

fit: TO YEPOLVOIOKO GTNV OVOLAGTIKY EVIKOL 0plBLoD GTO apseEVIKO YEVOG

cecidérunt: ™ S0TIKT] TANBLVVTIKOD ap1BpoD ¢ peToyNS HEAMAOVTA GTO OVOETEPO
YEVOG

fuerint: 70 y" TANOLVTIKO TPOGMTO TNG TPOSTAKTIKNG HEAAOVTOL

dixisse: 70 0 TANOLVTIKO TPOGMOTO TNG VLOTOKTIKNG TOPATATIKOD GTNV GAAN
PV

ferunt: TO ¥’ €VIKO TPOGMOTO TNG OPICTIKNG EVESTAOTA GTNV 1010 pmVN

referre: 70 B’ eVIKO TPOCHOTO TNG TPOGTAKTIKNG EVESTATA GTNV GAAN QO

interficiendo: 70 ' eviKO TPOGHOTO TNC TPOSTUKTIKNG EVEGTAOTA GTNV GAAN QOVN
cognovisset: 10 B’ TANOLVTIKO TPOSOTO TNG OPICTIKNG LEALOVTO. GTNV 1010 POV

elapso: 70 y" TANOLVTIKO TPOGMTO TG VITOTOKTIKNG TOPATATIKOD
resecandorum: 10 7 eVikO TPOGMONTO TN OPIGTIKNG CUVTEAECHEVOL UEAAOVTO GTNV
A ooV

obiurgandam: 70 0mOPEUPATO TOV TAPAKEWEVOL GTNV AAAN O
Movaodeg 15

«vocatus»: vo oVOADGETE TN LETOYN O OEVTEPEVOVOA YPOVIKY| TPOTAUGCT), EIGAYOUEVT
e TOV PoVIKO cUVEeSHO postquam (povada 1) Kot vo aitioAoyNGETE TNV EKPOPEL TNG
(novadec 2).

Movaoses 3

«Tum intellexi, quos fidos amicos habuissem»: va petatpéyete tov TAdylo Adyo ce
€v0v.
Movaoses 3

«Porcia, Bruti uxor, cultellum tonsorium poposcit»: va petatpéyete Tov €060 Adyo
oe mAayo, pe e&aptnon and to «Homines dicunt».
Movaoses 3

«quod Tarquinium dixisse ferunt exulantem»: va avadwatvrid®oete v mpdTAoN
avtikafiotovrog 1o prua ferunt pe to prpa fertur. No emépete 11 amopoitnTeg
aAayEG (Lovadeg 4) kat va Tig attioloynoete (Lovadeg 2).

Movaosgs 6

«Id exemplum sutorem quendam incitavit, ut corvum doceéret parem
salutationem»: vo ovodloTVTOGETE TNV TEPI000 AVTIKADIGTOVTOC TO P THG KVPLUG
npoTaon¢ incitavit pe 1o pnua incitat. Na wpofeite omv amopaitmtn orioym
(novada 1) ko va v attioloynoete (Lovadeg 2).

Movaoses 3

«Quodsi forte cecidérunt, tum intellegitur»: vo petatpéyete tov vrobetikd Adyo
£TO1L MOoTE Vo ekQPAleTal avTifeon Tpog TNV TPAYUOTIKOTNTA o) 6TO ToPOV (LOVASES
2) ka1 ) oto mapehBOV (Lovadeg 2).

Movaoss 4
«Brutus ad eam obiurgandam venit»: vo 0mo0OGCETE LE TEGGEPIS TPOTOLG TOV

VLOYPOULUGHEVO TPOGOIOPIGHO TOL GKOTTOV (VoL UnV amodoet e TeAkn petoyn).
Movaoss 8



